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S Examen de solicitud: formal, de fondo y técnico

Examenes llevados a cabo por la OCVV

& Examen Formal [Articulo 53.1 RB] La Oficina examina si:
© La solicitud ha sido efectivamente presentada (con arreglo al Art. 49 BR)

© La solicitud cumple con las condiciones establecidas en el Art. 50 BR

© Las tasas se han pagado dentro del plazo sefialado (con arreglo al Art. 83 BR)

& Examen de fondo [Articulo 54.1 RB] La Oficina examina si:

© La variedad puede ser objeto de proteccién comunitaria (Art. 5 BR)
© La variedad es nueva (Art. 10 BR)

© El solicitante esta legitimado para presentar una solicitud (Art. 12 BR)

© La Denominacion de Variedad propuesta es admisible (Art. 63 BR)

Examenes llevados a cabo por las Oficinas de Examen

& Examen Técnico [Articulo 55.1 RB] La £FO encargada examina si:

© La variedad es Distinta, Uniforme y Estable (Examen DUE)




El analisis de la nueva solicitud por la CPVO

Parte del examen formal y el examen de fondo es el
analisis de la partes tecnicas de la solicitud:

1. Detalles de solicitudes anteriores en otros paises para proteccion
y/o inscripcion

2. Posibles anomalias en cuanto a la novedad de la variedad candidata
3. Verificar que el custionario técnico esta complete y es coherente

4. Completar informacion en la base de datos CPVO sobre
caracteristicas de la variedad candidata

5. Seleccion del lugar de la prueba DHE, o adquisicion informe técnico

Todas estas tareas son responsabilidad del “Caseholder”
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Expertos técnicos CPVO=_'Caseholders’

Cada especie tiene un Caseholder responsable con
Actividades técnicas regulares (definidas en Reglamento
N° 874/2009):

- procesar las partes técnicas de la solicitud

- escoger la oficina de examen para la solicitud

- dialogo constante durante el proceso del examen DHE

- inspeccion del ensayo DHE

- analisis de los informes de la OE y preparacion de la

decision sobre la solicitud para el Comité
‘ I




Expertos técnicos CPVO=_'Caseholders’

« Qtras actividades:

- elaboracion de los protocolos técnicos de la CPVO,
- preparacion y animacion de la reunion anual del sector,

- mantener contactos con los utilizadores y promocion del
sistema de proteccidon comunitaria

- seguimiento técnico de proyectos I+D

- participacion en actividades de la UPOV
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Establecimiento de contactos

Los ensayos DHE se realizan por oficinas de
examen acreditadas por la CPVO:

« Las oficinas de examen necisitan ser independientes
de obtentores comerciales (evita conflictos de
interes!)

« La CPVO prescribe la metodologia para el examen
técnico

« La CPVO seleciona el lugar de los ensayos

« La CPVO inspecciona los ensayos




Oficinas de examen acreditadas de la CPVO
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Establecimiento de contactos

> Atribucion de variedades a oficinas de examen
- Origen geografico de la variedad
- QOrigen del solicitante
 Voluntad de la oficina de examen
 Preferencia del solicitante

> Sumision de material vegetal
» La CPVO se ocupa de la instrucciones

- Informacion publicada en el Boletin S2 dentro de la pagina
web de la CPVO
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Intercambios con la CPVO

Un intercambio de informacion de forma regular y
puntual entre la CPVO las oficinas de examen o e/
solfcitante es esencial para gue €l sistema funcione

suavemente y correctamente.

La CPVO es el maestro de ceremonias

v



Intercambios con la CPVO

Para asegurar la eficacia del sistema, la CPVO ha
establecido en consulta con la oficina de examen,
fechas a respetar :

a) Informe preliminar (preliminary report): Dentro de los quince
dias que siguen la peticion de la CPVO para un examen/informe

b) Informe provisional(es)* (interim report): Dentro de los diez
meses de la fecha aniversaria del comienzo del examen

c) Informe final* (final report): A los tres meses de la recolta y
observacion de los ultimos caracteres

* Fechas negociables
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CPVO Finpl Report on Technical Examination
Informe final sobre el examen técnico

Reference number of reporting anthority;

Nimero de referencia de la dworidad Inforaaie:

2, TRequesting authority: OFICINA COMUNITARIA DE
Avitawvickoed Seliertente: VARIEDADES VEGETALES (OCVV)
3. Reference number of requesting authority: 201172566
Nitmiera de referencia de Ja didoridad Soliciranse:
4.  Breeder's reference: DRW 7806
Referemcia doi Obrentor:
5 Date of application in requesting State: 311052011
techa de presentocion de fo solicind en ef estadn
sodffeliante:
Applicant {name and address): Mansanto Holland BV,
4. Selicitante (mombre y diveccidn): Westeinde 161
MNl-1601 BM Enkhuizen
NETHERLANDS
7. Apent (name and address i
Agente (nombve p fireceion:
% Botanical name of raxon: Solarwm lycopersicum L.
Nombre botdntve def taxin;
9. Common name of wxon: TOMATE
Nomibre comin el tevdn:
10, Variety denomination:
Devontiimecicn de la Variedad:
11, Brecder (name and addreas): Monsanto [ lolland 3.V,
Glbienior fiombre y diveccion); Westeinde 161
NI-1601 BM Enkhoizen
NETHEREANDS
12, Testing authority: OFICINA ESPANOLA DE
Autoridad examingdora: VARIEDADES VEGETALES (OEVV)
13, Testing station(s) and place(s): CENTRO DEL INTA VALENCIA
Extacidiz'es y Ligardes del exanan:
14. Period of testing: 2012-2013
Peripdo de realizazion aul exanten:
15 Date znd place of issue of decument: 070172014 VALENCIA

Fecho p higar de exnisidn el doeimemio:

Cammmunty FInnt Ve Offes
BLF. 2" 82141
F = daY3§ ANGERE Ceder 03 - France
Tei C+33~ (0P A1 2EEA00  Fax 433 0240 25 E4 90
Wels .

el Covi o g o

npes CDNTARE 1T

17.

The variety

La variedad
- is clearly distinguishable from any other variety, ]
- se distingue claramente de cualquier otra variedad,
- is not clearly distinguishable from any other variety, []
- no se distingue claramente de las demds variedades.,

whose existence is known to us.

de la coleccion de referencia empleada.

(b)  Report on Homogeneity:

Informe sobre la homogeneidad:

The variety

La variedad
- is sufficiently uniform. =
- es suficientemente homogénea,
- is not sufficiently uniform, O
- no es suficientemente homogénea,

having regard to the particular features of its sexual duction or
Habida cuenta de las particularidades que presente su reproduccion sexuada o su nulliplwacnén v!gadlva

(c)  Report on Stability:
Informe sobre la estabilidad:
The variety
La variedad

- is stable in its essential characteristics.

- no se ha observado ningiin problema de estabilidad.

- is not stable in its essential characteristics.

- se han observado problemas de estabilidad.
In the casc of a positive conclusion, a description of the variety is given as annex to this report.
En caso de conclusion positiva, una descripcion de la variedad figura en anexo al presente informe.
Remarks: Variety declared as parent line .
Observacione Differential characteristics with the closest variety
8 Ne CHARACTERISTIC NAME

EXPRESSION | EXPRESION |
DRW 7806 SILVER
12 | Leaf: intensity of green color 3
28 | Fruit: depression at le end 5
29 | Fruit: size of peduncle scar

34 | Fruit: number of locules : 2
41 | Fruit: firmness 8

O [ [on [ [

. Date and Signature:

Fecha y firma: ;
Valencia 07-01-2014 C
David Calvache Quesada

Community Plant Variety Office

B.P. 62141

F ~ 49021 ANGERS Cedex 02 - France

Tel.: +33 - (0)24125.64.00 Fax:+ 33 -(0)2.41.2564.10
E-mail : i

int Web : www.cpvo.eu.int




MINISTERIO DE ECONOMIA
Y COMPETITIVIDAD

Nepvo: 2011/2566 rerosT: drw 7806
SOLICITANTE: MONSANTO HOLLAND B.V.

PLANTULA

1 PIGM. ANTOCIANICA DEL MIPOCOTILO
PLANTA|

TIPO DE CRECINIENTO

MINLWMLLOM
[raLLo]

PIGM. ANTOCIANICA DEL TERCIO SUPERIOR  WEDW

5  LONGITUD DEL ENTRENUDO

6 PLANTA ALTURA
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YrEweacia
FICHA DESCRIPTIVA DE VARIEDADES DE: SOLANUM LYCOPERSICUM L.

DOCUMENTO: TP 443
LUGAR DE ENSAYO: VALENCIA AROS DE ENSAYO:  2012,2013

FEACHONJNVELY 'CCARAC ) WOMBRE EL CARACTER)
eSSy Ts)

HOUA|
7 PORTE SwcouawT 1Y) @
b LONGITUD W 's] @
0 ANCHURA WDwaNsw 1
10 DIVISION DEL LIMBO AN 2
11 TAMANO DE LOS FOLICLOS Wooomsce o] 4
12 INTENSIDAD OEL COLOR VEROE amo 3] 4
19 BRILD ]
"o ‘

BULLONADO
16 TAMARO DE LOS BLLLONES

10 PORTE DE LOS FOLIOLOS CON BJE PRINGIP,  SERCHOND | 4

17 INFLORESCENGIA TIPO
ASCIACION

10 PILOSIDAD DEL ESTRO

OBSERVACIONES SOBRE LA DISTINCION:

ucwnum.-m-u‘-um»-.an-u“c.-u;n-h'qo-ummm

Menor NUMero de Idculos, mas consistente.

INFORMACION ADICIONAL !

hd et i |

471 FUS. OXYSP. F. 5P LYCOP. RAZA 0 (Ix1)
472 PUS. OXYSP. P, BP. LYCOP. RAZA | (x2)
473 FUS OXYSP. £ SP. LYCOP. RAZA 2 (£x3)

N* DE LOCLOS

CUELLO VERDE (ANTES DE MADUREZ)
EXTENSION DEL CUELLO VERDE AM
INTENSIDAD DEL CUELLO VERDE AM,
INTENSIDAD COLOR VERDE DEL FRUTO AM,
COLOA EN MADUREZ

|

mhmumnm-m.wunumm-mm
Ciadosporium fulvum AB.C.Dy £, Fusarium o rédicis, Laveliula taurics y Osgium lycoper sicum

(O}

o TINCOE G
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24 JAR. 268,

SPECIES:  SOLANUM L YCOPERSICUM L.

N'CPVO:  2011/2566 BREEDER REF:  drw 7806

APPLICANT:  MONSANTO HOLLAND B.V.

DOCUMENT: TP 442

PLACE OF TRIALS: VALENCIA YEARS OF TRIALS: 2012,2013 e o

—

Evasn | oy ) S R
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| ANTHOGYANIN GOLOUR. OF HYPOCOTYL 34 NUMBER OF LOCULES o
PLANT | 35  GREEN SHOULDER (BEFORE MATURITY)
3 EXTENT OF GREEN SHOULDER (B.M)
2 GROWTH TYPE
37 WNTENS. OF GREEN COL. OF SHOULDER (B.M [NOT
3 NUM.OF INFLORESCENCES ON MAN STEM 38 INTING. OF GREEN COLOUR (BAL)
30  COLOUR AT MATURITY
4 ANTHOCYANIN COLOR. OF UPPER THIRD 40 COLOUR OF FLESH (AT MATURTY)
5 LENGTH OF INTERNOOE @ FRaRee
o NRIONT SHELF LFE s
IPHYSIOLOGICAL CHARACTERISTICS |
o |42 TIME OF FLOWERMG
7 ATTITUDE — € TIME OF MATURITY
B LENGTH o s
s WioTH AR | AESISTANCE CHARACTERISTICS |
10 DIVISION OF BLADE BPWTE 131 w4 SENSITIVITY TO SAVERING
11 SIZE OF LEAFLETS DA LARGE | 45 MELODOGYNE INCOOGMITA
12 INTENSITY OF GREEN COLOUR (1 3] 46 VERTICILUM DAMUAE
13 OLOBSINESS 4] 471 FUB. OXYBP. ¥ 8 LYOOR. RACK 0 (Ex1)
14 BUSTERNG AN 14| 472 FUS. OXYSP. F. 89 LYOOP. RACE |\ (Ex2) Ml
16 BIZE OF BUSTERS 6| 473 PUB OXYSP. £, 85 LYOOP. RACE 2 (Bx3)
10 ATTITUDE OF PETIOLE OF LEAFLETS FENCAORIO| 4|  aa FUS OXYSP.F. 5P, RADICIS LYCOPERSIGI |
FLOWER | 40,1 CLADOSPOINIUM FLLVUM RACE 0
TR T— CLADOSPONUM aRouP
17 INFLORESCENCE: TYPE et i B :mxmw: -
10 FASCIATION Ancant 1] 494 CLADOSPORUM FULVUM GROUP C
19 PUBGSCENCE OF BTVLE FRRNTTIN o s GLADOSMOMUM FULYUM GAOUP O 73
20 COLOUR [viLLOW \
S 9.6 CLADOSPOMUM FULVUM GROUP &
[Py 0.1 ToMV STRAN 0 i GTNT
21 PEDUNGLE: ABSCISSION LAYER 0.2 ToMV STRAN 1
20 PEDUNCLE: LENGTH 50.3 ToMV STRAN 2
2 szE 81 PHYTOPHTHORA INFEGTANS
24 HATIO LENGTM/ WIDTH 52 PYRENOCHAETA LYCOPERSICI
25 SHAPE IN LONGITUDINAL SECTION 8 STEMAHVLLM 6PP
20 AIBBING AT PEDUNGLE END 54 PSEUOOMONAS SYRINGAE PV. TOMATO ARSENT
27 CHOBS SECTION S5 RALSTONA BOUANACEARUM
2 DEPRESSION AT PEDUNCLE END % ™oy
20 SIZE OF PEDUNCLE SCAR 1wy
30 SIZE OF BLOGSOM SCAR 8 LEVEILLULA TAURCA [
91 SHAPE AT BLOSSOM END 9 ODIUM LYCOPERSICUM
a2 SIZE OF CORE IN CROSS SECTION
33 THICKNESS OF PERICAR®
AEMARKS ON DISTINCTNESS:
Ditters from SILVER on lighter green leaves, fruft with smalier soar, more ond lower number of locules,

and blgger femness.

ADOITIONAL INFORMATION:
o the L]

10 ToMV strain 1 snd 200 TYLCV; susceptitle to Fusarium o.mdicls,

Cladosporium Nivum AB.C.D and E, Lavediiuia taurics and Oldium Iycopermicum.




Intercambios con la CPVO

« Lengua principal de trabajo: Inglés, pero Caseholder trata de adaptarse

« Visitas de inspeccion (*monitoring”)
o Caseholder visita regularmente (anualmente) las OE principales:
Progreso del ensayo DHE, discutir temas pendientes, etc.

OEVYV, Spain Bundessortenamt, Germany

o Informe de la visita establecido

w



Intercambios con la OCVV

« Si el examen DHE se desarrolla sin incidencias,
NO es necesario ninguna otra comunicacion por
narte de la OE con la CPVO ©

* Primordial en cuanto surja un problema con el
examen DHE, de que el « Caseholder » de la
especie en la CPVO este al corriente

* No esta permitido arreglos directos entre la OE
y el solicitante!

‘ T



Intercambios con la OCVV

- Casos de problemas: La urgencia de la
comunicacion dependera en la necesidad de
tomar accion inmediata #&=7

» No se ha recibido material vegetal * % %

» Problemas desarrollo plantas visibles solamente
durante un periodo (incl. D & H) * % %

» Situaciones adversas del medio que podrian
prolongar el examen tecnico * %x

» Perdidas de plantas * *

> Dificultades en DHE que necesitarian un cultivo
suplementario * *x o0 *

» Otras anomalias *

‘ e
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S V. Apreciaciones Finales

Or encargo de las pruebas DHE de la CPVO:

@ Se escogen y organizan segun criteria bien establecidas;

® Gozan de un seguimiento constante del Caseholder pertinente

con altas competencia técnicas;

@ Siguen un procediento claro establecido previamente entre la OE
y la CPVO;

@ En caso de problemas, reactividad instantanea e informacion al

solicitante

» e



Gracias por su atencion!




